B Uri ng visa o status of residence

El Bumalik sa TOP ng B Uri ng visa o status of residence

2 Pagpapatuloy ng tagal ng pananatili, pagpalit ng uri ng visa, pag-aplay para
makakuha ng pahintulot para maging permanenteng residente, pahintulot
para sa gawaing hindi sakop ng hawak na visa, re-entry permit at pagkuha
ng visa

2-6 Pahintulot para sa gawaing hindi sakop ng hawak na visa

Halimbawa kung nais magtrabaho ng part-time ang isang foreign student, kailangang makatanggap ng
pahintulot para makapagtrabaho. (Hindi ito matatanggap kapag ang foreign student ay tatanggap ng teaching
assistant (TA) o research assistant (RA) na trabaho sa pinapasukang unibersidad o kolehiyo ng teknolohiya
(para lamang sa mga nasa ika-4 na baitang, ika-5 baitang o sa mga nasa kursong walang antas para sa mga
nakapagtapos na ng kolehiyo.) Para makapagtrabaho nang part-time at tumanggap ng sahod ang mga may
hawak na visa na di pinahintulutang makapagtrabaho, kailangang kumuha ng pahintulot para sa mga gawaing di
sakop sa ipinagkaloob na visa sa tanggapan ng Immigration Bureau sa inyong lugar. Kung magtatrabaho ang
isang may hawak na visa ng student o dependent, may limitasyon sa oras at uri ng trabahong magagawa. Kung
nagtrabaho nang di sakop sa ipinagkaloob na visa, matuturing itong “illegal employment” at mapapatawan ng
penalty. Makipagsangguni sa pinakamalapit na tanggapan ng Immigration Bureau sa inyong lugar para sa

detalye.

Mga dokumentong kailangang . . . .
- Saan ipapasa ang dokumento/Sanggunian Kailan Processing fee
ihanda

1 Application form para sa
pahintulot para sa mga
gawaing di sakop sa
ipinagkaloob na visa

2 Dokumentong malinaw
na nagpapatunay na ang
gagawin ay may

. . Kapag ibi
kinalaman sa pahintulot Saan ipapasa ang dokumento: Pag g

para sa mga gawaing di | Satanggapan ng Immigration Bureau sa inyong | -2 o9
sakop sa kasalukuyang lugar suweldo o
ipinagkaloob na visa Sanggunian: bayad para
3 Pasaporte o sertipiko ng | Sa tanggapan ng Immigration Bureau sainyong | 9% | Walang bayad
pagiging isang special lugar o di kaya'y sa Foreign Resident Information | oo o9 di
permanent resident Center (Tingnan ang 4 Mga katanungan _Sﬁ}kop sa
4 Residence Card, atbp tungkol sa pananatili sa Japan) [RgEGRSiECh
5 Pagpapakita ng mga na visa
dokumentong
makakapagpatunay ng
sarili

(Sa kasong ang
magbibigay ng application
ay isang kinatawan)

Swwr Ang Council of Local Authorities for International Relations


http://www.clair.or.jp/tagengorev/tl/b/index.html
http://www.clair.or.jp/tagengorev/tl/b/04.pdf
http://www.clair.or.jp/tagengorev/tl/b/04.pdf
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Ministry of Justice, Government of Japan

Sample

B of s GE B OFF W W OE O®
APPLICATION FOR PERMISSION TO ENGAGE IN ACTIVITY OTHER THAN THAT
PERMITTED UNDER THE STATUS OF RESIDENCE PREVIOUSLY GRANTED
AEERRE B
Tothe Director General of Regional Immigration Bureau
HAE BB R OB REE R 1 9R B 2O EIC IS, ROLBVEBIMNEBOF T HELET,
Pursuant to the provisions of Paragraph 2 of Article 19-2 of the Immigration Control and Refugee Recognition Act, | hereby apply for permission to
engage in activities other than those permitted under the status of residence previously granted.

14 HEERIEA GEERBEACLISHFHEOHEITIEA)
DK 4

1 FE- 2 HEHFEHH i A H
Nationality / Region Date of birth Year Month Day
3K 4
Name
4B Bk 5 BdfaEofE f - & 6 Wk 3
Sex Male/Female Marital status Married / Single Occupation
7 {EJEH
Address in Japan
T Wl
Telephone No. Cellular Phone No.
8 feF (D& = @F IR i A H
Passport  Number Date of expiration Year Month Day
9 BUICHITHERER TR
Status of residence Period of stay
TERMM O T A F A A 10 fEE@A—NES
Date of expiration Year Month Day Residence card No.
11 BUEDOTERIEBYOWNE (FAE - T4 B OV 5 3R R)
Present activity (for student: name of school, lesson hours per week)
12 ICTERL IO L3 HIEEIOMNE  Otheracivity to engagein -
(DB DN E O $HaR- @R 0 B2 O £ ( )
Type of activity Translation / Interpretation Lanquage teaching Others
(27 FIERAY 1R (3)3 ] F5 B ]
Term of employment contract Working hours per week
(4)ERH M({OA%E O@Em DAHE)
Salary Yen Monthly Weekly Daily
13 #)ES4c  Place of employment
(e
Name
(Q)FTTEH BIEE 5
Address Telephone. No.
(3)3Hl O & mi B 0 #% O ity
Type of business Manufacturing Commerce Education Others
Legal representative (in case of legal representative)

@A NLOBR

Name Relationship with the applicant
3fFE P

Address

BEEE P

Telephone No. Cellular Phone No.

UEOEBABITEEZELHEDY FH A, Iheebydedarehat the statement given above s true and correct.
R A (EEREAN) OEL HEEVERLEH B Signature of the applicant (legal representative) / Date of filling in this form

i A H
Year Month Day

X Yk Agentor other authorized person
DK 4

Name
(3)FTIEHERY S Organization to which the agent belongs

OfF Br
Address

B B PHESEREEHETCRRATICEESNELCSEES, BABERBEAN) SEEEHEITEL, B4 7528,

Attention In cases where descriptions have changed after filling in this application form up until submission of this application, the applicant (legal

BEER Telephone No.

Hinalaw mula sa Ministry of Justice

Application for Permission to Engage in Activity Other Than That Permitted Under the Status of Residence Previously Granted

Ang Council of Local Authorities for International Relations


http://www.clair.or.jp/tagengorev/tl/b/index.html
http://www.moj.go.jp/ONLINE/IMMIGRATION/16-8.html

